De rol van een bibliotheek binnen een buiten-
landse cultureel-wetenschappelijke instelling:
de Academia Belgica te Rome

Pm-_

In de Academia Belgica te Rome, de enige federale cultureel-
wetenschappelijke instelling van ons land in het buitenland, is
sinds 1947 een bibliotheek aan het werk. Zij stemt haar werking af
op Italiaanse én Belgische lezers. Sinds 2000 is de collectie volledig
geautomatiseerd in LibisNet. Samen met het Nederlands Instituut
te Rome werkt zij aan de verdere ontwikkeling van een Neder-

lands-Vlaamse uitleenbibliotheek.

TWINTIG BUITENLANDSE WETEN-
SCHAPPELIJKE BIBLIOTHEKEN

De Academia Belgica te Rome is de
enige federale cultureel-wetenschap-
pelijke instelling die Belgié in het bui-
tenland bezit . Ze werd in 1939 op-
gericht naar aanleiding van het huwe-

Gevel van de Academia Belgica in de Via Omero.
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lijk van prinses Marie-José met de Itali-
aanse kroonprins Umberto en trad in
werking na de Tweede Wereldoorlog.
In het interbellum richtten tal van an-
dere Europese landen eigen academies
en instituten op in de Eeuwige Stad
met als wetenschappelijk doel de stu-
die van de Oudheid en de ontginning
van de kerkelijke en pauselijke archie-
ven. De Academia Belgica bevindt zich
aan de rand van Romes groene long,
het grote park rond de Villa Borghese,
en is de buur van het Nederlands, het
Zweeds en het Deens instituut. De
British School, het Oostenrijks Histo-
risch Instituut en de Japan Foundation
liggen in dezelfde residentiéle zone.
Van bij haar oprichting is de Academia
Belgica eveneens de Romeinse zetel
van het Belgisch Historisch Instituut te
Rome en van de Stichting Prinses
Marie-José, die respectievelijk het his-
torisch en het kunsthistorisch onder-
zoek ondersteunen door studiebeurzen
toe te kennen aan Belgische weten-
schappers.

De huidige werking van de Academia

Belgica ligt op drie terreinen:

« de culturele en wetenschappelijke
promotie van ons land in Italié;

« het verstrekken van (logeer- en an-
dere) faciliteiten aan Belgische resi-
denten;

« optreden als wetenschappelijk cen-
trum met een zeer degelijke biblio-
theek en het organiseren van lezin-
gen en colloquia in een stijlvolle
conferentiezaal 2.



De bibliotheek wordt in samenwerking
met het Belgisch Historisch Instituut te
Rome beheerd.

De werking van de bibliotheek dateert
van 1947. De Academia Belgica had
het geluk van meet af aan te kunnen
beschikken over de rijke collecties van
het Belgisch Historisch Instituut te
Rome, dat al sinds 1902 in Rome aan-
wezig is (eerst in een palazzo dicht bij
het Vaticaan, daarna in de Academia
Belgica zelf). Eveneens in 1947 schonk
de befaamde Belgische godsdienst-
historicus Franz Cumont (Aalst 1868-
Sint-Pieters-Woluwe 1947) zijn volle-
dige bibliotheek aan de instelling. Dit
geheel van ongeveer 10.000 werken
vormt een unieke collectie over de
godsdiensten in de Oudheid. Cumont
zorgde bovendien voor een legaat,
zodat de verdere aangroei van deze
gespecialiseerde collectie verzekerd
kon blijven. Zijn omvangrijk archief
werd in de bibliotheek ondergebracht
en een inventaris met de bewaarde
correspondentie zal in het najaar 2001
via een databank op het world wide
web toegankelijk gemaakt worden.

In 1953 werd de bibliotheek verder
verrijkt met een deel van de bibliotheek
van Henri Pirenne, tien jaar later ge-
volgd door de schenking van de kunst-
historische bibliotheek van Pierre
Bautier, conservator van het Museum
voor Schone Kunsten te Brussel en
voorzitter van de Stichting Prinses
Marie-José. Zo kon ook met de uit-
bouw van een rijk fonds ‘Belgische
kunst’ (ca. 5.000 werken) gestart wor-
den. Op die manier vormt de collectie
van de Academia Belgica, samen met
de fondsen van de twintig overige bui-
tenlandse instituten te Rome, een
unieke bron voor wetenschappelijk
onderzoek te Rome. Nergens ter we-
reld zijn op zo’n kleine opperviakte
zoveel wetenschappelijke bibliotheken
actief met specifieke nationale collec-
ties. Het zal niet verbazen dat de Franse
en de Britse school, de Amerikaanse
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De Roemeense academie links en de British School aan de andere zijde gezien vanop het dak
van de Academia Belgica (foto J. Salden).

Academie en de Duitse historische, ar-
cheologische en kunsthistorische insti-
tuten over de grootste bibliotheken be-
schikken. Daarbij vergeleken zijn col-
lecties zoals die van de Belgische Aca-
demie, het Nederlands en het Oosten-
rijks Instituut te Rome middelgroot,
terwijl die van pakweg het Zwitsers,
het Fins of het Roemeens Instituut eer-
der bescheiden zijn.

Momenteel bezit de bibliotheek zowat
60.000 werken. Een 15.000-tal hier-
van is opgesteld in de monumentale
leeszaal die, zoals de rest van het inte-
rieur, het werk is van de Belgische ar-
chitect Jean Hendrickx. Deze navolger
van Henry Van de Velde ontwierp een
modernistische leeszaal die dezelfde
sfeer uitstraalt als die van de Gentse
centrale universiteitsbibliotheek 3.

Het jaarlijkse acquisitiebudget bedraagt
ongeveer 1,2 miljoen Belgische frank,
waarvan ongeveer 60% gedragen
wordt door de Academia Belgica en
40% door het Belgisch Historisch In-
stituut te Rome. De Stichting Prinses
Marie-José financiert occasioneel de
aankoop van werken over Belgische
kunst en kunstgeschiedenis. Jaarlijks
verwerft de bibliotheek zo’n 800 mo-
nografieén, waarvan ruim een derde
schenkingen zijn door Belgische mu-
sea en universiteiten. Er zijn meer dan
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300 lopende tijdschriftabonnementen,
waaronder een belangrijke groep lo-
kale Italiaanse tijdschriften die niet in
Belgié aanwezig zijn. De helft van deze
tijdschriften wordt geruild met de om-
vangrijke thematische publicatiereeks
van het Belgisch Historisch Instituut te
Rome en het jaarlijkse Bulletin van dat-
zelfde Instituut 4.

In 1992 werd met de automatisering
van de bibliotheek gestart binnen Libis-
Net. Na acht jaar intensieve retrospec-
tieve catalografie, werd aldus in 2000
het volledige bezit — een deel van de
reserve oude drukken uitgezonderd —
en het tijdschriftenrecolement van de
bibliotheek in de collectieve catalogus
van Libis-Net opgenomen: in totaal
60.000 records, waaronder 1.200 ver-
schillende periodieken.

ITALIAANSE EN BELGISCHE LEZERS

Het nut van een Belgische bibliotheek
in Rome wordt pas duidelijk door de
twee groepen die er gebruik van ma-
ken. Dat zijn enerzijds Belgische onder-
zoekers die — al dan niet met een stu-
diebeurs — in de Academia Belgica
resideren en anderzijds een Italiaans en
internationaal publiek. In deze laatste
groep zijn de residenten van de negen-
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tien overige buitenlandse Academies te
Rome sterk vertegenwoordigd. Veel
van die buitenlandse onderzoekers
gebruiken hun verblijf in Rome immers
niet alleen om Romeinse archief-
instellingen te bezoeken, maar even-
zeer voor het comfort van de aanwe-
zigheid van tal van nationale collecties
en tijdschriften binnen handbereik.
Belgische periodieken en monografieén
kunnen zij in de bibliotheek van de
Academia Belgica gemakkelijk raadple-
gen, terwijl daar in eigen land dikwijls
een dure en tijdrovende IBL-procedure
voor nodig is.

residenten mogen de boeken en tijd-
schriften in hun kamer raadplegen en
hebben dag en nacht toegang tot de
bibliotheek. Verdere faciliteiten die de
bibliotheek de klok rond biedt zijn
werkstations met internettoegang en
MS Office-toepassingen, fotokopieer-
en scanmogelijkheden, een tekentafel
en een microfichelezer.

De motivatie van het externe (Italiaanse
en internationale) publiek om de biblio-
theek te bezoeken is uiterst divers. Er
zijn vier grote interessesferen: raadple-
ging van Belgische periodieken en reek-
sen, raadpleging van de gespeciali-
seerde Cumont-collectie (oudheid, ar-
cheologie en godsdiensten), studie van
de Belgische geschiedenis en kunstge-

Leeszaal van de bibliotheek.

Voor de residenten van de Academia
Belgica speelt de bibliotheek een cen-
trale rol als hand- en referentiebiblio-
theek waar ze hun gespecialiseerd on-
derzoek in de Romeinse bibliotheken
kunnen voorbereiden. Ze vinden er niet
alleen alle belangrijke werkinstrumen-
ten (referentiewerken, bibliografieén
en tekstedities), maar hebben er ook
toegang tot een aantal wetenschap-
pelijke cd-roms zoals de degelijke La-
tijnse databanken van het Belgische
Cetedoc, de Bibliotheca Teubneriana
Latina, Medioevo Latino of nog de
DYABOLA-Realkatalog van het
Deutsches Archédologisches Institut. De
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schiedenis, studie van sociologische en
politieke aspecten over Belgié en tot
slot raadpleging van de Franstalige en
de Nederlandstalige literatuurfondsen
(ca. 2.500 werken). Voor het Italiaanse
publiek speelt de bibliotheek dan ook
dikwijls de rol van primaire informatie-
verstrekker over Belgi€, vaak in samen-
werking met de twee Belgische am-
bassades in Rome.

De bibliothecaris levert meestal een
grote bijdrage tot het welslagen van
de opzoekingen door Italiaanse lezers.
Deze beperken zich trouwens niet tot
de statische bibliotheekcollectie: dik-
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wijls wordt er voor de (Nederlands- en
meer en meer Fransonkundige) Itali-
aanse onderzoekers gespeurd op het
Belgische internet, worden voor hen
archiefinstellingen en bibliotheken
gecontacteerd en worden er werken
in Belgié besteld via interbibliothecaire
leen. De Belgische residenten dan weer,
verwachten dat de bibliotheek infor-
matie kan verstrekken over de andere
bibliotheken, archieven en weten-
schappelijke instellingen in Rome. On-
der meer om daaraan tegemoet te
komen is gewerkt aan een website die
dienst doet als informatieportaal en die
toegang geeft tot een op elk werk-
station toegankelijke databank met
nuttige informatie en tips over biblio-
theek- en archiefonderzoek in Rome
(openingsuren, toegangsmodaliteiten,
collectie...) °.

Voor de buitenwereld speelt de biblio-
theek een actieve rol in de promotie
van nieuwe Belgische wetenschappe-
lijke publicaties. Met diverse Belgische
uitgevers (Brepols, Labor, Mercator-
fonds, Ministerie van de Vlaamse Ge-
meenschap, Kadoc...) werden samen-
werkingsakkoorden afgesloten om in
ruil voor schenkingen aan de biblio-
theek nieuwe uitgaven permanent ten
toon te stellen in de vitrinekasten van
de ontvangsthal van de Academia
Belgica.

SAMENWERKING IN EEN
INTERNATIONALE OMGEVING

In 1929 schreef de toenmalige direc-
teur van het Nederlands Instituut te
Rome, G. J. Hoogewerff, dat “men niet
overdrijft wanneer men zegt dat geen
enkele stad ter wereld zoveel boeken
bezit als de Eeuwige Stad. Men moet
ze enkel kunnen terugvinden en daar-
voor is een zekere ervaring nodig die
men slechts na vele jaren kan verwer-
ven ofwel een draad van Ariadne om
zijn weg te vinden in dit immens
labyrinth™ ©.

Al sinds 1947 bestaan er tussen de bui-
tenlandse instituten en enkele overige



Romeinse bibliotheken samenwer-
kingsverbanden. De doorbraak van
bibliotheekautomatiseringssystemen
leidde in 1990 tot de oprichting van
de ‘Unione Romane delle Biblioteche
Scientifiche’ (URBS). Deze vereniging
beheert in samenwerking met en met
de technologische ondersteuning van
de ‘Biblioteca Apostolica Vaticana’ een
collectieve catalogus met momenteel
ongeveer 1 miljoen bibliografische re-
cords, die het bezit weerspiegelen van
zestien bibliotheken, waaronder elf
buitenlandse instituten. De grote spe-
lers onder de buitenlandse instituten,
de American Academy (125.000 volu-
mes), de Ecole francaise (180.000 vo-
lumes), de British School en het Duits
Archeologisch Instituut (200.000 volu-
mes) zijn lid van URBS, alsook — recent
— het naburige Nederlands Instituut
(30.000 volumes).

In 2000 werd in samenwerking met
drie andere Belgische bibliothecarissen
uitgebreid bestudeerd of het wense-
lijk is dat de Academia Belgica toetreedt
tot dit URBS-netwerk 7. Daarbij werd
vertrokken van de veronderstelling dat
de bibliotheek van de Academia Belgica
zoveel mogelijk in twee contexten aan-
wezig moet zijn: de Belgische en de
Romeinse. De Belgische context is
noodzakelijk om institutionele (de
Academia Belgica als federale weten-
schappelijke instelling) en wetenschap-
pelijke (de aanwezigheid in de Bel-
gische Collectieve Catalogus) redenen.
De Romeinse context is echter even-
eens cruciaal om de bibliotheekcollectie
meer bekendheid te geven bij het Itali-
aanse publiek.

De Belgische aanwezigheid maakt de
bibliotheek sinds 1992 volledig waar
via haar aansluiting bij Libis-Net. Deze
participatie heeft voor de Italiaanse le-
zers als voordeel dat zij niet alleen onze
catalogus kunnen consulteren, maar
meteen ook die van tal van andere
Belgische bibliotheken. Op die manier
vinden zij veel werken terug die welis-
waar niet in de Academia Belgica zelf
aanwezig zijn, maar meestal gemak-
kelijk via internationaal leenverkeer
overgebracht kunnen worden. An-
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dersom is ons bezit op die manier zicht-
baar voor het Belgische publiek: heel
wat van onze werken en vooral tijd-
schriften zijn niet in Belgische biblio-
theken aanwezig en worden dikwijls
via IBL aangevraagd.

Wat de Romeinse context betreft is een
collectieve catalogus van alle buiten-
landse instituten die hier aanwezig zijn
natuurlijk de ideale situatie. Het Neder-
lands Instituut te Rome heeft gekozen
voor een volledige aanwezigheid in
zowel de Nederlandse als de Romeinse
context. De Nederlandse bibliotheca-
ris gebruikt URBS voor de catalografie,
terwijl alle records periodiek ook in de
Nederlandse Pica-catalogus worden
gedumpt. Niettemin werd vastgesteld
dat het URBS-netwerk weliswaar voor
een betere integratie in het Romeinse
bibliotheeklandschap zorgt, maar dat
de prijs ervoor aanzienlijk is (1 miljoen
BEF om toe te treden), te meer omdat
het systeem verouderd is. Bovendien
is een aansluiting bij URBS geen condi-
tio sine qua non om de collectie beter
beschikbaar te maken voor het Ro-
meinse publiek. Zo hebben de grote
en bij kunsthistorici befaamde Biblio-
theca Hertziana (225.000 werken) en
het Deutsches Historisches Institut
(147.000 volumes) aparte, specifieke
catalogi.

Sinds de Academia Belgica een eigen
website heeft (september 1999) en
sinds Libis-Net een webtoegang biedt
tot de centrale catalogus (1995), vin-
den meer en meer Italianen de weg
daarheen. Bovendien zijn op tal van
websites van andere buitenlandse in-
stituten in Rome, de ‘Associazione di
Archeologia Classica’, de website van
de stad Rome en in de bibliotheekgids
van de Sapienza-universiteit, verwijzin-
gen naar de Academia Belgica en haar
bibliotheek opgenomen.

Uiteindelijk werd beslist nog af te
wachten en eerst de kostenloze over-
stap te doen van het verouderde, maar
nog steeds goed functionerende Dobis/
Libis-systeem naar het nieuwe Amicus-
systeem. Als tussenoplossing komt er
dan in september 2001 een cd-rom

BIBLIOTHEEK- & ARCHIEFGIDS, 77 (2001) 5

met de aparte catalogus van de biblio-
theek bestemd voor het Italiaanse pu-
bliek en de residenten. Deze cd-rom
bestaat uit een WinSpirs databank (met
een ltaliaanse interface) gerealiseerd
door het Belgische bedrijf IVS in samen-
werking met Libis-Net, terwijl een
WebSpirs-versie ter beschikking wordt
gesteld op de website van de Academia
Belgica. De cd-rom is een interessant
promotiemiddel voor de instelling en
meteen ook een goede backup van de
bibliotheekgegevens.

In de toekomst kan dan gedacht wor-
den aan een Z39.50-oplossing om
beide catalogi, URBS en Amicus/
Academia Belgica, gelijktijdig onder-
vraagbaar te maken. Residenten zou-
den aldus vanuit de Amicus/Librivision-
interface rechtstreeks beide catalogi
kunnen ondervragen, terwijl Italiaanse
geinteresseerden hetzelfde doen vanop
de URBS-website.

Dit betekent allerminst dat de biblio-
theek van de Academia Belgica mo-
menteel een geisoleerd bestaan leidt
naast dit grote samenwerkingsver-
band. Uiteraard heeft een samenwer-
king binnen een zelfde pool evidente
voordelen. In het geval van URBS zijn
alle bibliotheken actief binnen de hu-
mane wetenschappen: alle werken
worden volgens dezelfde AACR/2-re-
gels gecatalogiseerd, de onderwerps-
ontsluiting gebeurt gecontroleerd via
de Library of Congress Subject Head-
ings, terwijl er langzamerhand een ge-
meenschappelijke aankooppolitiek
wordt ontwikkeld. Er is echter ook le-
ven buiten URBS. Onder de bibliothe-
carissen van de buitenlandse instellin-
gen s er een hechte band en een grote
solidariteit. Regelmatig is er overleg en
uitwisseling van ervaringen over alle-
daagse bibliotheekproblemen, budget-
ten, boekenprijzen en kosten voor het
inbinden van werken, kortingen van
boekhandelaars, openingsuren... Voor
de collecties oude drukken zijn er tot
slot plannen om samen met het Ne-
derlands Instituut een gemeenschap-
pelijke inventaris te realiseren.

De Academia Belgica draagt ook ac-
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tief bij tot de uitbouw van een Neder-
lands-Vlaamse uitleenbibliotheek in de
lokalen van het naburige Nederlands
Instituut. Die bibliotheek bevat zo’n
4.000 Nederlandstalige romans en een
duizendtal kinderboeken. Ze wordt be-
heerd door de Stichting Werkgroep Ne-
derlandse Taal in Rome en ondersteund
door de beide ambassades en acade-
mies. Gezien de bibliotheek van de
Academia Belgica niet uitleent, werd
in 1999 beslist alle Nederlandstalige
romans na 1990 in permanente bruik-
leen af te staan aan deze uitleen-
bibliotheek. Zij is actief betrokken bij
de uitbouw van de CDS/ISIS-catalogus
van de uitleenbibliotheek en van een
website met de presentatie van de col-
lectie.

In Belgié is de Academia Belgica bij het
grote publiek weinig bekend. In uni-
versitaire en wetenschappelijke kringen
is men wel de hoogte van haar be-
staan, maar kent men dikwijls niet de
interessante mogelijkheden die zij biedt
voor wetenschappelijke doeleinden
(onderzoeksverblijven en -beurzen,
colloquia, conferenties, bibliotheek...).

De realisatie eind 1999 van een om-
vangrijke website met algemene en
praktische informatie, de activiteiten-
kalender, de publicatielijst van het Bel-
gisch Historisch Instituut te Rome, wil
daaraan tegemoet komen, zodat
Belgische onderzoekers gemakkelijker
de weg naar onze instelling vinden.

De federale overheid heeft alvast het
belang van de instelling ontdekt, on-
der meer met het oog op de verbete-
ring van het imago van Belgié in het
buitenland, in het bijzonder in de me-
diterrane wereld. Zo heeft zij aanzien-
lijke middelen ter beschikking gesteld
voor dringende verbouwingswerken.
Ook de bibliotheek zal daar van kun-
nen meegenieten met een betere in-
frastructuur, beter verlichte en moder-
nere magazijnen en een minder warme
leeszaal tijdens de hete Romeinse zo-
mers.

NOTEN

1. In Bologna is er ook het Collegio dei
Fiamminghi. Deze instelling verschaft en-
kel onderdak aan Vlaamse en Nederlandse
residenten en heeft geen eigen bibliotheek.
Ter vergelijking: Nederland heeft buiten-
landse instituten in Rome, Firenze, Athene,
Cairo en Istanbul. Voor een overzicht van
de Nederlandse en Vlaamse culturele en
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De bibliotheek van de Academia Belgica te Rome bestaat sinds 1947
en bevat de rijke collecties van het Belgisch Historisch Instituut te
Rome, de historici Franz Cumont en Henri Pirenne, de kunsthistori-
cus Pierre Bautier alsook een aanzienlijke groep Italiaanse tijdschrif-
ten die niet in Belgié aanwezig zijn. Sinds 2000 is de volledige col-
lectie geautomatiseerd in Libis-Net. De bibliotheek verleent aan de
Belgische residenten alle faciliteiten qua werkinstrumenten en
referentieliteratuur, terwijl zij aan de Italiaanse bezoekers een grote
collectie Belgische monografiéen en tijdschriften biedt in de domei-
nen geschiedenis, kunstgeschiedenis, Oudheid en Franstalige en
Nederlandstalige literatuur. De bibliotheek is niet aangesloten bij
het lokale bibliotheeknetwerk URBS, maar is wel volledig geinte-
greerd in het Romeinse bibliotheeklandschap. Zij participeert sa-
men met het Nederlands Instituut te Rome ook actief aan de uit-
bouw van een Nederlands-Vlaamse uitleenbibliotheek.

The library of the Academia Belgica in Rome exists since 1947 and
owns the rich collections of the Belgian Historical Institute at Rome,
the Belgian historians Franz Cumont and Henri Pirenne and the
art historian Pierre Bautier. It also possesses a considerable number
of Italian periodicals that are not found in Belgium. Since 2000
the entire holdings have been automated in the Belgian network
Libis-Net. To its Belgian residents the library grants all facilities
including work instruments and reference literature. To the Italian
visitors it offers a rich collection of Belgian monographs and
periodicals in the fields of history, art history, ancient history and
French and Dutch Belgian literature. The library is not a member
of the local library network URBS, but is nonetheless fully integrated
in the landscape of Roman libraries. With the Dutch Institute it
participates actively in the development of a Dutch-Flemish lending
library.
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